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Situazione iniziale  
                                                           
La classe IC è composta da 26 alunni provenienti da varie scuole del territorio. Pur 

nella sua vivacità, si mostra curiosa e attenta ai nuovi argomenti di studio. L’analisi 

della situazione iniziale della classe non permette ancora di indicare  una precisa 

scansione modulare del lavoro che ci si propone di svolgere, pertanto ci si atterrà a 

quanto stabilito nella riunione preliminare del dipartimento di antichistica  e ai 

programmi ministeriali. 

Per quanto riguarda gli obiettivi nazionali,regionali e d’istituto si è tenuto conto di 

quanto stabilito nei vari dipartimenti disciplinari all’inizio dell’anno scolastico. 

 

 

        Obiettivi didattici 

 

-     Acquisizione progressiva delle tecniche operative di base. 

- Conoscenza sicura delle  strutture  morfologiche e dei primi elementi di sintassi  . 

- Individuazione, comprensione e traduzione degli elementi morfologici e sintattici 

studiati . 

- Memorizzazione lessicale progressiva. 

- Studio della civiltà  latina  nei suoi vari campi di esplicazione. 

 

 

       Contenuti 

 

-     Studio della lingua latina  dal punto di vista grammaticale secondo il programma 

ministeriale. 

- Studio della cultura e della civiltà latina  condotto per argomenti attraverso la 

lettura di  passi in traduzione italiana. 

- Modulo collegato agli obiettivi regionali per promuovere l’acquisizione  delle 

competenze di cittadinanza. 



 

 
 

       Metodi e strumenti 

 

- Spiegazione delle strutture grammaticali per mezzo di schemi e di esercizi di 

induzione e di deduzione con applicazione immediata delle conoscenze acquisite 

in contesti diversi. 

- Evidenziazione di fenomeni morfologico-sintattici, anche attraverso parallelismi e 

analogie con l’italiano. 

- Esercitazioni quotidiane di traduzioni in classe e a casa, e loro correzione 

opportunamente motivata. 

- Autocorrezione e correzione pilotata di compiti svolti . 

- Presentazione di schede e video di civiltà romana. 

 

 
 

      Verifiche e valutazioni 

 

- Controllo delle conoscenze  linguistiche  attraverso traduzioni svolte in classe da 

affiancare a colloqui orali. 

-    Prove scritte scelte secondo criteri di progressiva difficoltà. 

- Analisi delle capacità di ordinare i dati e di confrontare analogie e differenze. 

- La valutazione delle varie tipologie di prove rispetterà le griglie approvate in sede 

di dipartimento. 
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